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KS. WINCENTY MYSZOR

APOKRYF JANA
(WSTEP I TEUMACZENIE Z KOPTYJSKIEGO
WERSJI Z NHC II, 1)

WSTEP

1. PRZEKAZ REKOPISMIENNY

Apokryf Jana wéréd wielu oryginalnych pism starozytnych gnostykow
zajmuje miejsce szczegblne. Zaden inny utwdr gnostycki nie zostat tak
dobrze poswiadczony przez przekazy rekopiSmienne i formy redakcyjne.
W bibliotece z Nag Hammadi zachowal si¢ w trzech odpisach i redakcjach:
Nag Hammadi Codex [dalej: NHC] 11, 1,1-32,9; NHC III, 1,1-40,11; NHC
IV, 1,1-49,28. Nadto znajduje sie takze w rekopisie Berolinensis Gnosti-
cus [dalej: BG], jako drugic pismo tego kodeksu BG, 19,6-77,7. Cztery
wersje utworu nie zgadzaja si¢ catkowicie. Roznice mogly pojawié sie juz
w wersji oryginalnej, greckiej (ktora zaginela), w pracy thumaczy lub re-
daktorow wersji koptyjskiej. Przyjmuje sig, ze chodzi o trzy rézne ttuma-
czenia. Wszystkie ttumaczenia tekstow z Nag Hammadi, jak ilustruje thi-
maczenie fragmentu Paristwa Platona, nie sa doskonate. Thumacze nie znali
dostatecznie jezyka greckiego, nie rozumieli dokladnie tresci. Ttumaczenia
powstaty przed potowa IV w. Papirusy, na ktorych zostaly spisane utwory
z Nag Hammadi, pochodza z potowy IV w. Oryginaly greckie, nie wia-
domo, w jakiej postaci, mogly sigga¢ potowy II w. Istnienie utworu o po-
dobnej tresci potwierdza relacja Ireneusza w Adversus haereses 1, 29 oraz
jego stwierdzenie, ze przed napisaniem swego dziela okoto 180 r. zebrat
niektore utwory gnostykow (Adversus haereses 1, 30,2). Kwestia zwigzku
Apokryfu Jana z relacjq Ireneusza zastuguje na osobne potraktowanie. Po-
dobienstwo do fragmentéw Apokryfu Jana zachowuje réwniez tekst przeka-
zany na rekopisie z Bala’izah, Fragment 52. Tekst ten odnosi si¢ do NHC I,
31,23-24. Cztery wersje Apokryfu Jana mozna obecnie doktadniej studio-
wac. W 1995 r. ukazalo si¢ wydanie synoptyczne tekstow koptyjskich z an-
gielskim thumaczeniem: M. Waldstein, F. Wisse, The Apocryphon
of John. Synopsis of Nag Hammadi Codices II, 1; I, I; and 1V, 1 with
BG 8502,2, Leiden 1995. Z ogolnych spostrzezen wynika, ze zblizone do
siebie dluzsze wersje w kodeksie I i [V moga sig odnosi¢ do wersji, ktora
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dala podstawe zredagowania krotszej w kodeksie Il i BG. W naszym opra-
cowaniu ttumaczymy wersj¢ dluzsza z NHC I, 1, z uzupetnieniami bra-
kow tekstu na podstawie tekstu z IV kodeksu.

2. TRESC I BUDOWA LITERACKA

Tres¢ Apokryfu Jana przedstawiamy na podstawie ogolniejszego podzia-
tu tekstu. Szczegoély, a zwlaszcza relacje migdzy poszczegolnymi wersjami
podajemy w komentarzu. Na podstawie II kodeksu tre§¢ utworu przedsta-
wia sig¢ nastgpujaco:

Prolog 1,1-29. Obejmuje incipit utworu, opis sytuacji: Jan udaje sie do
Swiatyn, gd21e spotyka faryzeusza, ktory pyta go o Jezusa. Jan wraca, udaje
sig na Gorg i stawia sobie pytania, kim by Jezus.

Chrystofania: 1,30-2,25. Jezus objawia si¢ Janowi pod trzema postaciami
jednoczesnie i jednoczeénie deklaryje: ,,Ja jestem Ojcem, Matka 1 Synem”
Poczatek objawienia Chrystusa:

Nieznany Ojciec: 2,26-4,10. Opis nieznanego Ojca, najwyzszego bytu,

Boga, za pomoca termmologu negatywnej i pozytywnej;

Objawienie Matki: 4,11-6,10. Matka jako Eon-Madros¢, jej moc, spo-

soby dziatania, hymn ku jej czci;

Objawienie Syna: 6,10-9,24. Jednorodzony Syn, opisany jako Intelekt

i Stowo, namaszczony Duchem $wigtym. Objawiente Pierwszego Czlo-

wieka, boskiego Adama i jego pokolenia.

Organizacja nizszego $wiata. Gnostycka egzegeza Rdz 1,1: 9,25-10,19.
Sophia-Madro$¢ stwarza nizszy §wiat i jego demiurga jako ptdéd poroniony
i nieudany. Nizszy bog stwérca: Jaldabaoth.

Aktywno$é Demiurga: 10,19-13,26, ktory stwarza sobie niebiosa, aniotdow.
Komentarz do Rdz 1,6-8.

Pokuta quroéci-Sophii: 13,13-14,13. Komentarz gnostycki do Rdz 1,2.
Cztowiek §wietlisty: 14,13—14,34. Komentarz gnostycki do Rdz 3-5.
Cztowiek psychiczny: 15,1-19,15. Komentarz gnostycki do Rdz 1,26-27.
Archonci ksztaltujg cztowieka psychicznego na swoj obraz i podobier'lstwo,
ale jednoczesnie, aby pochwyci¢ element $wietlisty, ktory jest wyzszy od
nich samych. Podobienstwo i obraz ujawnia si¢ W piciowosci cztowieka.
Szczegoiowo opisane 53 dziatania archontow i przypisanie poszczegdlnych
czgdci ,,psychicznego” ciata cztowieka aktywnosci.

Pojawienie sig cztowieka duchowego, pneumatycznego: 19,15-21,16. Ob-
jawienie stanowi gnostycki komentarz do Rdz 2,7. Pneumatyczny Adam
W stworzonym przez archontow czlowieku jest elementem swietlistym, ale
wlaciwie wieZniem nizszego od siebie ciala psychicznego.

Reakcja archontow na zamieszkanie w Adamie elementu duchowego: Opis
historii rajskiej pierwszych rodzicow: 21,16-25,16. Objawienie stanowi
gnostycki komentarz do Rdz 2,8-3,24, a takZe w szkicowym opisie losu
potomkow Seta: Rdz 4,1-26. Opis stosuje takze forme dialogu objawiaja-



APOKRYF JANA 75

cego: Jan stawia pytania 1 Jezus Objawiajacy odpowiada. Komentarz do
»grzechu rajskiego”.

Kwestie szczegotowe — dialog Jezusa 1 Jana: 25,16-30,11;

Los doskonatych: 25,16-26,7;

Determinizm zbawienia: 26,7-22;

Miejsce odpoczynku: 26,22-32;

Los nie-gnostykow: 26,32-27,11;

Przejscie do zycia wiecznego: 27,11-21;

Los odpadtych gnostykow: 27,21-31;

Pochodzenie i przeznaczenie wybranego rodu setytow, potop i giganci:

27,31-30,11.
Hymn koncowy: 30,11-31,27.
Epilog i kolofon: 31,27-32,9.

Z pobieznego przegladu tre$ci utworu wynika wyraznie, ze miesci sie
w ramach komentarza do pierwszych rozdzialow Ksiegi Rodzaju. Nie jest
to jednak utwor jednorodny. Jesli komentarz do Ksiegi Rodzaju mozna za-
liczy¢ do rodzaju midraszu, to jednak w utworze pojawia sig takie formy,
jak dialog objawieniowy i hymn. Dialog, ktory prowadza: Jezus udzielaja-
cy wyjasnieni i Jan, ktory stawia pytania i jest powiernikiem tajemnic, po-
Jawia sie w literaturze gnostyckiej czgsto. Hymn w Apokryfie Jana 30,11-
31,27 nawigzuje do wypowiedzi madro$ciowych 1 jest rowniez poswiadczo-
ny w innych utworach gnostyckich z Nag Hammadi, na przyktad w utworze
Bronte, Protennoia. Wspomniane formy wskazuja na tradycj¢ Zydowska,
jednak element chrzescijafiski jest rowniez bardzo widoczny. Apokryf Ja-
ha ujawnia zatem bardzo ztozony charakter. Tekst utworu, jaki pojawil sie
w rekopisach z IV w., nie tylko ze wzglgdu na cztery rézne redakcje, ale
takze na zlozona tre$¢ i budowe utworu wskazuje na dhuga historie 1 dtuz-

szy czas powstawania.
3. GNOSTYCKA NAUKA UTWORU

System nauki gnostyckiej w Apokryfie Jana zalicza sig do nauki tak
zwanych barbelognostykéw. Chodzi o wyr6zniajaca sig¢ w tym systemie po-
sta¢ Barbelo'. Barbelo jest istota, hipostaza zenskiego rodzaju, ktéra towa-
rzyszy najwyzszemu z bytow duchowych, Ojcu. Barbelo wystepuje takze
w innych pismach gnostyckich. Takze referat Ireneusza 4dversus haereses
I, 29 wiacza te hipostaze do systemu gnostyckiej nauki. Czy jednak cho-
dzi o ten sam system nauki? Czy wszystkie poglady, w ktorych wystepuje
Barbelo, nalezy zaliczy¢ do systemu barbelognostykow? W Apokryfie Jana
uderza przede wszystkim mitologia. Pojecia — hipostazy, wérod nich i Bar-
belo, opisane sa takze jako postacie, ktore dzialaja, podejmuja decyzje. Sy-
stem Apokryfu Jana da si¢ porownac z pogladami wyrazonymi w innym

I M. K rause, Die Barbelognosis, [w:] Die Gnosis, 1, Zurich-Stuttgart 1969, s. 133-161.
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gnostyckim utworze Sophia Jezusa Chrystusa oraz Liscie Eugnostosa®. Na
szczycie bytow duchowych Apokryf Jana umieszcza Ojca, Sophig (przed-
stawiona takze jako Ennoia i Barbelo) oraz ich Syna, nazywanego takze
Chrystusem. Najwyzszy byt opisany jest takze za pomoca pojgcia eonu
(»aion”). Pierwszy eon nosi imiona: Ennoia, Pronoia, Pronoia Pemi. Sophia,
ktora staje sig przyczyna powstania nizszych bytow, nosi takze nazwg, ,,ma-

tka zyjqcych Barbelo ma znaczenie tylko w powstaniu najwyzszych by-
tow — eonéw. W nizszej sferze aktywna jest Sophia 1 O_]CICC ktdry na jej
prosbe i przy jej wspotdziataniu powotuje nizsze byty lub ozywia je bos-
kim, §wietlistym, duchowym elementem. W Apokryfie pojawia si¢ takze
okresleme metropator — ,,matka-ojciec”, ktorzy sa zrodlem wszelkich by-
téw. Rozbudowa Pelni (Pleroma) wskazule na bogactwo zycia duchowego.

Ten wyzszy Swiat jest takze odwzorowany na mzszym poziomie, na po-
ziomie Boga Stworcy, Jaldabaotha, Imiona stworcy i jego aniotldw wska-
zuja wyraznie zydowska tradycje. Swiat nizszy powstat jako skutek bledu
Madrosci-Sophii, ktéra chciata tworzy¢ sama, nie majac partnera, albo sa-
mowolnie, czyli bez zgody najwyzszego bytu, Ojca. Apokryf Jana nawia-
zuje wyraznie do mitu upadku Sophii. Jaldabaoth, jako demiurg, stwoérca
$wiata widzialnego, czyli niebios i Ziemi, dziata jak Bég Starego Testamen-
tu. Jego cechg wyrdzniajaca jest brak wiedzy o swiecie wyzszym, czyli
$wiecie Ojca t Sophii, oraz uzurpacja, ze jest Bogiem jedynym. Wydaje sie,
ze dalszy wyktad gnostyckiej nauki jest tylko zastosowaniem mitologiczne-
go systemu do egzegezy Ksiegi Rodzaju i polemiki.

Gnostycka idea upadku stworczej Madrosci jako wyja$nienie pochodze-
nia z}a — dla gnostykéw zto kojarzy sie z powstaniem 1 istnieniem material-
nego §wiata — znajduje odpowiednik w soteriologii. Zbawienie jest wyraz-
nie gnostyckie: zebranie rozproszonego elementu duchowego, wyzwolenie
spod wladzy stworcy §wiata przez $wiadomos¢, czyli przez gnoze.

4, APOKRYF JANA 1 RELACJA IRENEUSZA

Przeglad tresci Apokryfu Jana oraz pordwnanie go z relacja Adversus
haereses 1, 29 ujawnia wspélna tres¢, od opisu boskiego wyzszego $wiata,
do upadku Madros$ci — Sophii (NHC II, 9,33). Poréwnanie tresci ujawnia
takze caly szereg szczegdétowych roznic. Roznice wskazuja, zdaniem ba-
daczy, ze Ireneusz nie mial w reku Apokryfu Jana, tylko utwor trescia
zblizony do czeSci pierwszej Apokryfu Jana. Tylko ta cze$¢ mogla w cza-

? Wydanie w synoptycznym tlumaczeniu francuskim, M. T ar d i e u, Ecrits gnostiques. Codex
de Berlin, Paris 1984, s. 167-215; D. M. Parrot, Nag Hammadi Codices Ill, 3-4 and V, 1, Lei-
den 1991 (Nag Hammadi Studies 27) — tekst koptyjski z angielskim tlumaczeniem. Takze system
gnostycki rozpatruje si¢ na ogdl wspélnie. Por. H. M. Schenke, Die Spitze des dem Apokry-
phon Johannis und der Sophia Jesu Christi zugrundeliegenden gnostischen Systems, , Zeitschrift
fir Religions- und Geistesgeschichte™ 1962, 14, s. 352-361; por. takze A. Pas quier, Eugnoste.
Lettre sur le Dieu Transcendant (NH 111, 3 et V, 1), Quebec—Louvein 2000.
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sach Ireneusza istnie¢ jako samodzielny utwor. Roznice wskazuja takze, ze
utwor ten mogt by¢ tylko bliski tresciowo obecnej pierwszej czesci Apo-
kryfu Jana. W dalszej czeéci Ireneusz referuje poglady, ktére faczymy z in-
nym systemem gnostyckim, nauka setian. W bibliotece z Nag Hammadi
wiele utworéw przypisuje si¢ temu kierunkowi. W drugiej czesci Apokry-
Ju Jana znajdujemy wzmianki o losie wybranych gnostykéw z rodu Seta.
Pozytywna rola weza w biblijnej Ksiedze Rodzaju réwniez wskazuje na
pokrewienstwo z relacja Ireneusza, Adversus haereses 1, 30. Zwiazek 1, 30
z Apokryfem Jana jednak nie istnieje. To raczej wspélnota nauki Apokryfu
Jana w drugiej czesci z nauka setian sprawia wrazenie, ze poglady te zna-
ne byly Ireneuszowi.

APOKRYF JANA
(NHC 11, 1, p. 1,1-32,10).

(1,1). Nauka [zbawcy] i objawienie [tajemnic oraz] spraw ukrytych w milczeniu
[tych wiasnie], o ktérych nauczal jego uczen Jan (5). Stato si¢ pewnego dnia, gdy
przyszedt Jan, brat Jakuba — byli synami Zebedeusza — i wszedt do $wiatyni, ze zbli-
2yt sig¢ do niego pewien faryzeusz o imieniu Arimanios i (10) rzekt do niego: ,,Gdzie
jest twéj nauczyciel, ktérego nasladujesz?” Odrzekt mu wtedy: ,,0dszed! na to miej-
sce, z ktoérego przyszed!”. Rzekt mu faryzeusz: ,,Przez oszustwo wprowadzit was
w blad 6w Nazaraios (15) i napeinit wasze [uszy kiamstwami] i zamkna} wasze [ser-
ca) i odwrdcit je od przekazow [waszych ojcdw]”. Gdy ja, Jan, to ustyszalem, od-
wrocitem si¢ od $wiatyni ku miejscu gorzystemu i pustynnemu (20) i zasmucitem sig
bardzo w moim sercu, méwiac: dlaczego [zbawca zostal ustanowiony] i dlaczego
[zostal wystany na $wiat] przez swego ojca i kto jest jego ojcem, ktory go [wystat
i w jaki sposéb] (25) istnieje tamten eon, do ktérego mamy pdjsc? I co powiedziat
[0 nim, gdy nam méwil] ,,eon, do ktérego mamy iS¢, jest z rodzaju eonu [nieznisz-
czalnego” i pouczyl] nas o nim, jaki on jest (30). W chwili gdy o tym pomyslatem,
oto [niebiosa si¢ otwarly] i rozjasnialo Swiattoscia cale stworzenie, ktére jest ponizej
nieba, a $wiat si¢ poruszyl. (2,1) Przestraszylem [sig. I oto] zobaczylem w $wiatlosci
chlopca, ktory stanat przede mna, ale gdy mu si¢ przyjrzatem, stat sig jakby starym
i zmienit [swoja) posta, jeszcze raz stajac sig (5) sluga. Nie bylo ich wielu w mojej
obecnosci, ale byla [to posta¢] majaca wiele ksztattdw w Swiattosci i podobienstw,
ktdre si¢ objawialy jedna po drugiej. I oto osoba ta przybrata trzy postacie. Rzekt do
mnie: ,Janie (10), Janie, dlaczego si¢ dziwisz i dlaczego si¢ trwozysz, czyz jeste$
obcy wobec takiej postaci? A wigc nie badZz maloduszny, to ja jestem z wami caty
czas, to ja jestem ojcem, ja jestem matka i ja jestem (15) synem i ja jestem nieskala-
ny i bez zmazy. Teraz zas$ przyszediem, aby cig¢ pouczy¢ o tym, co jest, co bylo i co
ma sig sta¢, abys poznat rzeczy, ktdre (jeszcze) nie s objawione i rzeczy, ktére sg
(juz) objawione, i abym cig¢ pouczyt o niezachwianym pokoleniu (20) doskonatego
czlowieka. Teraz za$ podnies swa twarz, aby$ przyjat rzeczy, o ktérych cig dzisiaj
pouczg, aby$ je przekazat twoim braciom duchowym, tym, ktérzy sq z niezachwia-
nego pokolenia doskonatego (25) cztowieka”. I pytatem wigc, abym mégt to poznaé.
I odrzekt mi: ,Monada jest wladza, ponad ktdra nie ma nikogo. [Ona to jest Bogiem]
i ojcem petni, jest niezniszczalny, bo istnieje ponad (30) [pelnia, istniejac] w nie-

_zniszczalnosci i jako $wiatlos¢ [czysta]. On jest tym, [ktorego nie moze zadne oko]
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ogladaé, on jest duchem mewndzmlnym o ktérym nie mozna mczego pomyslec jak-
by byt Bogiem, albo czyms podobnym On jest bowiem czyms wigcej niz- BOM
nie ma mkogo ponad nim, ani nikogo, kto (3,1) bylby nad nim panem [Bo nie ist-
nieje] nic, co byloby mu podporzqdkowane bo wszystko jest w nim {IV, 4,9~10: bo_
to on ustanowil siebie} samego. I[On jest wieczny], bo nie potrzebuje niczego. On
jest ca}kownq doskonatocig (5). Nie potrzebUJ niczego, aby mdc si¢ udoskonallc,
przeciwnie, jest zawsze doskonaly w $wiatloscilJest [nieograniczony], bo nie ma ni-
kogo, [kto bylby ponad mm] by go ogramczy{ Jest mezgleblony [bo nie ma nikégo]
(10), kto bytby ponad nim, [by go zglebit]. Jest mezmlerzony, bo nie ma nikogo,
[kto bylby ponad nim], by go zmierzyt. Jest niewidzialny, bo nie ma kogos, kto by
go widziat. Jest wieczny, bo wiecznie [istnieje]. Jest niewymowny (15), bo nie ma
nikogo, kto by go zrozumial i méwit [ o nim]. Jest nienazwany, bo nie ma nikogo,
[kto by istnial ponad nim] i kto by nadat mu imig¢. Jest Swiatloscia niezmienna, ktéra
jest czysta, [Swieta i nieskalana]. Jest nie do wypowiedzenia, bo jest [doskonaty w]
niezniszczalno$ci (20). (On) nie istnieje w doskonatodci ani w blogostawienstwie, ani
w bdstwie, bo jest czyms wigcej. Nie jest ani cielesny, ani bezcielesny. Nie jest ani
wielki, ani maly. [Nie istnieje] (25) sposob, aby powiedzie¢ [o nim, jak jest wielki.
Albo jakiego jest rodzaju], bo nikt nie jest w stanie [go poznac]. Nie jest kims$ wsrod
istniejacych (bytoéw), lecz jest czyms wigcej, i to nie jakby wobec siebie byt czym$
wiecej, ale jest tym, czym jest. Nie ma zadnego udzialu w eonie ani w (30) czasie.
Ten bowiem, kto ma udzial [w eonie], zostal najpierw przygotowany. Nie zostat roz-
dzielony w czasie, poniewaz nie otrzymal niczego od kogos innego, bo otrzymatby
to jako dar. Jednak nie odczuwa braku ten, ktéry jest pierwszym tak, zeby miat [cos]
otrzymagé. On jest raczej tym, ktéry z podziwem patrzy na siebie [samego] w (4,1)
$wiatlosci. Jest [wielkiego] majestatu. Ma nieskazitelng czystos¢. Jest wiecznoscia
i daje wiecznos¢. Jest zyciem i daje zycie. Jest blogostawiony i daje (5) blogosta-
wiefistwo. Jest gnoza i daje wiedze. Jest dobry i obdarza dobrocia. Jest mitosierny
i obdarza mitosierdziem i zbawieniem. Jest aska i daje taske. Nie dlatego, ze jej sam
doznaje, ale poniewaz daje niezmierzone (10) i niepojgte Swiatto. Jak mam méwié
Z toba o nim?

“Jego eon jest niezniszczalny. Trwa w spokoju i istnieje w milczeniu, odpoczywa,
gdyz zachowuje plerwszenstwo wobec petni. To_on jest glowg wszystkich eonéw
i to on daje im moc i obdarza (15) swa dobrocia. My sami bowiem nie znamy rzeczy
nie do wypowwdzema i nie rozumiemy rzeczy, ktore s3 niezmierzone, z wyjatkiem
tego, ktéry objawit si¢ (wystepujac) z niego, to jest z Ojca. On bowiem tylko nam
samym opowiedziat. Bo on tylko oglada siebie (20) samego w jego $wietle, ktdre go
otacza, to jest w zrédle wody zywej. I on daje (je) wszystkim eonom i w kazdej po-
staci przyjmuje jego obraz, gdy tylko widzi go w Zrédle Ducha. To on chce jego (25)
[$wietlistej wody], to jest zrodla czystej wody $wiattosci, ktdra go otacza. | [jego Mysl
(Ennoia)] dokonata sie i ujawnita sig, to jest ta, ktéra objawila si¢ przed nim w [bla-
sku] jego Swiatlosci. | to jest (30) pierwsza [moc, ktora] wystapita na poczatku przed
Pelnia i [ktéra pojawila si¢ w] jego mysli. Jest to [Pronoia Petni], jej $wiattos¢, ktéra
[$wieci w odbiciu jego] $wiatlosci, to moc doskonata, ktéra jest odbiciem niewi-
dzialnego (35) dziewiczego Ducha, ktéry jest doskonaty. [Jest pierwsza moca], sta-
wa Barbelo, doskonatg (5,1) chwala wérod eonéw, chwata objawienia. Ona oddata
chwate dziewiczemu Duchowi, to ona byla tg, ktéra go wychwala, bo to dla niego
si¢ objawita. On jest pierwsza mysla (5) jego obrazu. Ona za$ stala si¢ fonem dla Petni,
bo ona jest pierwsza przed nimi wszystkimi. Stal sig¢ matko-ojcem (metropator), pierw-
szym czlowiekiem, duchem $wigtym, po trzykro¢ meskim, po trzykro¢ potgznym, trzy-
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krotnie nazwanym mesko-zefiskim i (10) wiecznym eonem wobec Niewidzialnego,
i to pierwszym, ktéry wystapil. Ona za$ — to jest Barbelo — prosila niewidzialnego,
dziewiczego ducha, aby udzielit jej pierwszej gnozy. I Duch sig¢ zgodzil. A gdy sie
zgodzit (15), wystapita pierwsza Gnoza (prognosis) i stangta razem z Pronoia; ta za$
pochodzita z Mysli niewidzialnego i dziewiczego Ducha. Wychwalata go (i) jego
doskonata moc, (czyli) Barbelo, bo przeciez (20) dla niej powstata. [ ponownie pro-
sila, aby dat jej [niezniszczalnos¢] i zgodzit si¢. A gdy sig¢ zgodzit, [objawita sig] nie-
zniszczalnosé, staneta razem z Mysla i pierwsza Gnoza. Wystawiala (25) Niewidzial-
nego i Barbelo, dla ktorej powstaty. Barbelo prosita, aby dano jej zycie wieczne. Nie-
widzialny Duch zgodzit sie. 1 gdy si¢ zgodzil, wystapito Zycie (30) wieczne i stangto
(razem z innymi). Wychwalali Niewidzialnego Ducha i Barbelo, bo dla niej powsta-
ty. Ta zas$ prosita ponownie, by udzielono jej Prawdy. I Niewidzialny Duch si¢ zgo-
dzit. {IV, 8,24-24: 1 si¢ zgodzit}. Gdy si¢ zgodzil, wystapita Prawda (30). Stanely
razem i wychwalaly niewidzialnego (6,1), znakomitego Ducha i jego Barbelo, dla
ktérej powstaty. I jest piatka eonéw Ojca, ktéra jest pierwszym cztowiekiem, obra-
zem niewidzialnego Ducha (5). I to jest Pronoia — to znaczy Barbelo — Mysl, to jest
pierwsza Gnoza i Niezniszczalno$é, Zycie wieczne i (5) Prawda. To jest mesko-zen-
ska Pigtka eon6w, ktora jest dziesiatkg eonéw, a ta jest (10) Ojcem. (Ojciec) spojrzat
na Barbelo w $wiatloéci nieskalanej, ktora otacza niewidzialnego Ducha i jego blask,
aona poczeta z niego. Splodzil (w ten sposéb) ptomien $wiatla w $wiattosci, w $wia-
ttodci na ksztalt blogostawienstwa, ale nie jest on réwny (15) jego wielkosci. Jest on
jedynym dzieckiem matko-ojca, ktore wystapito. Jest jedynym potomkiem, jedynym
dzieckiem ojca, czysta $wiatloscia. Ucieszyl si¢ niewidzialny i dziewiczy duch (20)
ze $wiatha, ktére powstato, ktére [wystapito] dzigki pierwszej mocy jego Pronoia, to
jest przez Barbelo. Namascit go (tj. potomka) swoja dobrocia, az stat si¢ doskonaly,
tak e nie mial zadnego braku (25) w odniesieniu dobroci, bo namascit go dobrocia
niewidzialnego Ducha. | przystapit do niego i wylal ja zaraz na niego. I gdy tylko
otrzymat ja od Ducha, zaczat oddawaé chwalg Duchowi $wigtemu (30) i doskonatej
Pronoia, dzigki ktérej si¢ objawil. Poprosil, aby dano mu wspéttowarzysza, ktérym
jest Rozum, i (niewidzialny Duch)? zgodzit si¢ na to (z radoscia) . (35) A gdy nie-
widzialny Duch zgodzit si¢ (7,1), Rozum objawit sig¢, stanat razem z dobrocia odda-
jac chwate Barbelo. Wszyscy ci powstali w milczeniu. Rozum jednak postanowit (5)
dzigki Stowu niewidzialnego Ducha stworzy¢ dzielo i stala si¢ jego wola dzietem
i co objawito sie razem z Umystem i $wiattem, ktore go wychwalato. Stowo nastapi-
to za Wola (10). Bo to z powodu Stowa stworzyt wszystko Chrystus, boski Zrodzo-
ny z siebie (Autogenes). Zycie wieczne razem z Wola i Umystem, razem z pierwsza
Gnoza ustawili sig i chwalili niewidzialnego Ducha i Barbelo (15), bo to z jej powo-
du powstali. Duch $wigty udoskonalit boskiego Autogenesa, swego syna razem z Bar-
belo, aby mogt stanaé obok wielkiego, niewidzialnego, dziewiczego Ducha bozego
(20) Autogenesa, Chrystusa, ktérego (Duch) wychwalal poteznym glosem. Objawit
si¢ dzigki Pronoia. Niewidzialny za$ i dziewiczy Duch ustanowit bozego Autogene-
sa na czele Pelni (25). Podporzadkowal mu catg moc i prawdg, ktdra jest w nim, aby
mogt rozpoznaé Petnie, on, ktéry zostat nazwany imieniem, ktére jest ponad wszel-
kie imig. Imie to bowiem bedzie wypowiedziane dla tych (30), ktorzy sa go godni.
Bo ze $wiattosci, ktéra jest Chrystusem, i z niezniszczalnosci przez dar Ducha czte-
rech {1V, 12,5 wielkich} dawcéw $wiatta bozego Autogenesa (to nastapi?). Wycze-

3 Wedtug 111, 9,11.
4 Wedtug IV, 10,14.
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kiwat wiec, aby méc stanaé (8,1) przy nim. Sg wiec trzy: Wola, My$l i Zycie. Cztery
zas sa moce: Rozum, Laska, Czucie i Madrosé. Laska nalezy do (5) Eonu-Dawcoéw
$wiatla (o imieniu) Armozel, ktdry jest pierwszym aniotem. Sa jednak trzy inne eony
razem z tym eonem: Laska, Prawda i Posta¢. Czwartym Dawca $wiatla jest Oriael,
ktory zostat ustanowiony (10) nad drugim eonem. Z nim sa trzy dalsze eony: Mysle-
nie (Epinoia), Czucie i Pamig¢. Trzecim Dawca swiatta jest Davaithai. Zostal usta-
nowiony nad trzecim eonem (15). Sa z nim trzy dalsze eony: Rozumienie, Mito$¢
i Idea. Czwarty eon zostal ustanowiony nad czwartym Dawca $wiatla, Eleleth. Z nim
sa takze trzy dalsze eony: Doskonatos¢ (20), Pokdj i Madros¢. Sa to cztery dawcy
Swiatla, ktorzy stangli przy boskim Autogenesie, jest takze dwanascie eonéw, ktére
stangly przy Synu Poteznego Autogenesie, Chrystusie, dzigki Woli i przez Dar nie-
widzialnego (25) Ducha. Dwanascie eonéw nalezy do Syna, do Autogenesa, Peinia
zas zostala umocniona wedlug Woli §wigtego Ducha przez Autogenesa. Z pierwot-
nej Gnozy doskonalego Umystu (30) przez objawienie Woli niewidzialnego Ducha
i Woli Autogenesa (powstat) doskonaty Czlowiek, pierwsze Objawienie i Prawda.
To on jest tym, ktorego dziewiczy Duch nazwatl Pigera Adamas (35) i ktorego usta-
nowit nad (9,1) pierwszym eonem, z wielkim Autogenesem, Chrystusem, obok pierw-
szego Dawcy $wiatla Armozela. Z nim s3 tez jego moce. A Niewidzialny dat mu du-
chowa (5) niezwyciezona moc. On za$ moéwit i oddawat czes¢ i wychwalal niewidzial-
nego Ducha, méwiac: Z twego powodu powstata Petnia i ku tobie si¢ Petnia zwrdci.
Ja za$ bede cig¢ blogostawit i wychwalat (10) Autogenesa i trzy eony: Ojca, Matke
i Syna, doskonata Moc. Ustanowit swego syna Setha nad drugim eonem, obok dru-
giego Dawcy $wiatta Oriaela. A w trzecim eonie zostato (15) ustanowione potom-
stwo Setha, nad trzecim Dawcg $wiatla, Daveithai. Takze dusze $wigtych zostaty tam
ustanowione. W czwartym eonie ustanowiono dusze tych, ktérzy nie poznali (20)
Petni (pleroma), i ustanowiono tych, ktérzy si¢ (odpowiednio) szybko nie nawrdcili,
ale na jakis czas trwali (w zatwardziatosci) i dopiero p6zniej sie nawroécili. ZnalezZli
si¢ obok czwartego Dawcy $wiatla, Eleleth. I takie to sg stworzenia, ktére wychwa-
laja niewidzialnego Ducha.

(25) Madros¢ (Sophia) Myslenia (Epinoia), poniewaz jest takze eonem, myslata
w swoim mysleniu razem z my$la niewidzialnego Ducha i pierwszej Gnozy (prog-
nosis). Postanowita objawié rodzaj obrazu siebie, jednak bez zgody Ducha (30), bo
na to si¢ nie zgodzit, i bez jej partnera oraz bez jego zastanowienia. Strona jej me-
skiej osobowosci nie zgodzita si¢ (na to), nie znalazta swego partnera. Pomyslata wiec
bez zgody Ducha (35) i wiedzy swego partnera i wyprowadzita (6w obraz). (10,1)
Z powodu niepokonanej mocy, ktéra jest w niej, jej mysl nie pozostata bezczynna
i objawit si¢ z niej jej twér niedoskonaly, byl bowiem rézny od jej postaci (5), bo
stworzyla go bez (udzialu) swego wspéltowarzysza. Byl to twér niepodobny do wy-
gladu swej matki, miat inna postaé. Gdy spojrzala na swa wolg, ktora si¢ urzeczy-
wistnita, jej (twér) odmienil swdj wyglad na podobienstwo smoka o glowie Iwa. Je-
go oczy (10) byly jak ogien, rzucajac btyskawicami, wysylaly swiatlos¢. Odrzucita
go daleko od siebie, z dala od tych miejsc, aby nikt z niesmiertelnych nie mogt go
oglada¢, bo stworzyta go w braku gnozy. Otoczyla go (15) $wietlistym obtokiem,
ustawita tron w $rodku obtoku, aby nikt nie mégt go widzieé, poza Duchem $wietym,
ktérego nazywa sie ,,matkg zyjacych”. Nazwata go tez jego imieniem Jaldabaoth.
Ten (20) to jest pierwszym archontem. To on otrzymal od swej matki wielkg moc
i oddalit si¢ od niej. Przebywal zas z dala od miejsc, na ktérych zostat stworzony.
Umocnit si¢ i stworzyl sobie inne eony (25) z plomieni $wietlistego ognia, ktéry
(jeszcze) istnieje teraz. Byt zdumiewajacy w swoim obledzie, jaki si¢ w nim znalazt.
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I stworzyt sobie moce. Pierwsza jest ta, ktorej imi¢ Athoth, nazywa sig ja pokoleniem
(30) [zniwiarzy sierpem). Druga jest Harmas, ktora jest [oko] pozadania, trzecia jest
Kalila-Umbri, czwartg jest Jabel, piatg jest Adonaiu, ktérego nazywa sie takze Saba-
oth, szésta jest Kain (35), ktérego pokolenie ludzi nazywa ,,stoficem”, siédma moca
Jest Abel, 6sma Abrisene, dziewiata Jobel. (11,1) Dziesiata mocg jest Armupiel, je-
denasta jest Melcheir-Adonein, dwunstasta jest Belias, on jest tym, ktéry jest nad gle-
bia otchiani. Ustanowil siedmiu kroléw (5), odpowiednio (do liczby) firmamentow
niebieskich, nad siedmioma niebiosami i pigciu nad gigbokoscig otchtani, aby pano-
wali. Rozdzielit wéréd nich swoj ogien, ale nie wystal im mocy swiatla, ktérg otrzy-
mat od swojej matki (10). Jest ona bowiem nie majaca wiedzy ciemnoscia. Swiatlo
zas, gdy sie miesza z ciemnoécia, sprawia, ze ciemno$¢ swieci. Gdy zas ciemno$¢ mie-
szala si¢ ze $wiatlem, sprawila, ze $wiatto stalo si¢ ciemne. Nie pojawito si¢ wtedy
ani $wiatfo, ani ciemnos¢, a $wiatto$¢ stata si¢ (15) zamglona. Archont zas, ktory jest
chory, ma trzy imiona. Pierwszym imieniem jest Jaldabaoth, drugim Saklas, trzecim
zas Samael. Jest obtedny w swoim niewiedzy, ktéra w nim jest. Bo powiedziat (20):
»Ja jestem Bogiem, i nie ma innego Boga poza mng” (por. 1z 45,5). Byl w stanie
niewiedzy co do swojej mocy (oraz) miejsca, skad przybyt.

Archonci stworzyli sobie siedem mocy, a moce stworzyly sobie szesciu aniotéw
(25) dla kazdego, az powstato trzysta szes¢dziesiat pi¢¢ aniotéw. Te za$ sa wedtug
nazw ciala: pierwszym jest Athoth i ma twarz owcy, drugim jest Eloaiu i ma twarz
osta, trzecim jest Astaphaios i ma [twarz hieny], czwartym (3) jest Jao i ma twarz
[smoka] o siedmiu glowach, piaty jest Sabaoth i ma twarz smoka, szésty jest Adonin
i ma twarz malpy, siédmy jest Sabbede i ma twarz ognia, ktore $wieci i jest to (35)
siédemka tygodnia. Jaldabaoth miat jednak mnéstwo (12,1) postaci (prosopon), tkwi
wsrdd nich wszystkich w takim stopniu, ze jest w stanie wej$¢ do jakiejkolwiek twa-
rzy wirod nich wszystkich wedtug swej woli, pozostajac jednoczesnie posrodku se-
refinéw. Podzielit (5) wsréd nich swéj ogien, dlatego stat si¢ ich wladca. Z powodu
mocy chwaly ma $wiatlo$¢ swej matki. Dlatego nazwat siebie samego ,,Bogiem”. Nie
byt jednak postuszny wobec (10) miejsca, z ktérego przyszed!. Ztaczyt sie z potega-
mi, ktére przy nim byly, z siedmioma mocami, (wedtug) swojego myslenia. | wedtug
tego, co powiedzial, stalo si¢. I nadal imi¢ kazdej mocy z osobna. Rozpoczat (15) od
najwyzszego. Pierwsza jest Dobro¢ (chrestos), przy pierwszej (mocy) Athoth. Druga
Jest Opatrzno$é (pronoia) przy drugiej (mocy) Elolaio. Trzecia jest Bostwo, przy trze-
ciej (mocy) Astrophaio. Czwartg jest (20) Panowanie, przy czwartej (mocy) Jao. Piata
Jest Krolestwo, przy piatej (mocy) Sabaoth. Szdsta jest Pozadanie, przy széstej (mo-
cy) Adonein. Siédma jest Madros¢ przy siddmej (mocy) (25) Sabbateon. (Moce) te
maja firmament odpowiednio do nieba eonu. Zostaly nazwane wedtug wspaniatosci
tych, ktére sa w niebie dla zniszczenia samych mocy. Imiona, ktére zostaty im dane
przez Archigenetora (30), same zawieraly juz moc. Imiona zas, ktére zostaly im na-
dane wedlug wspanialoéci tych, ktorzy sa w niebie, staly si¢ dla nich zamieszaniem
i odebraniem ich mocy. Dlatego mialy dwa imiona. Kazda rzecz uporzadkowat {1V,
20,11-12}. Nastepnie, gdy wszystko stworzyl, [uporzadkowal] wedtug wzoru pierw-
szych (35) eondw, ktére powstaly, aby mégt je stworzy¢ (13,1) wedlug wzoru nie-
zniszczalnoéci. Ale nie dlatego, ze widzial niezniszczalnos¢, ale dlatego, ze moc,
ktéra w nim byla, a ktora przyjat od swej matki, wytworzyta w nim podobienstwo (5)
(owego wyzszego) porzadku. Gdy zobaczyt stworzenie, ktore otaczato go i mndstwo
aniotéw wokét niego, ktérzy wywodzili si¢ z niego, rzekt do nich: ,Ja tylko jestem
Bogiem zazdrosnym i nie ma innego boga précz mnie”. Ale gdy to (10) oglosit, wska-
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zat aniotom, ktéry sa przy nim, ze istnieje inny Bég. Bo jesliby nie byto innego, to
wobec kogo miatby by¢ zazdrosny?

Matka zaczgla si¢ poruszaé tu i tam. Poznata blad, gdy (15) blask jej swiatla si¢
zmniejszyt. Stala si¢ ciemna, bo jej partner si¢ z nig nie zgadzal. Ja jednak zapyta-
fem: ,,Panie, (co znaczy), poruszala si¢ tu i tam”. USmiechnat si¢ i rzekl: ,,Nie mysl,
jak to powiedziat (20) Mojzesz, ,,ponad wodami”. Nie, ale gdy zobaczyla zto, ktére
stato sie, kradziez, ktora dokonat jej syn, zalowata. A gdy spadta na nig niewiedza,
w ciemnosci (25) braku poznania, zaczgta sig wstydzi¢. {IV, 21,13-14: Nie miata
odwagi} wréci¢, w ruchu (takim) poruszata si¢ tu i tam. I ruch ten odbywat si¢ tu
i tam. Samolubny (Authades) wzial moc od swej matki, (ale) byl nie§wiadomy tego,
bo myslal, ze nie istnieje tam Zadna inna (moc) poza ta (30) sila jego matki. A gdy
zobaczyl mnéstwo aniotow, ktdore stworzyl, wynidst si¢ ponad nich. Gdy matka po-
znala, ze zastona ciemnosci nie byla doskonata, poznata réwniez, ze (35) jej partner
nie zgadzal si¢ z nia. | zalowala (14,1) (swego bledu) w wielkim ptaczu. Cata Peinia
(Pleroma) ustyszata jej modlitwe zalu (metanoia) i (wszyscy) wzniesli dzigkczynie-
nie za nia, przed niewidzialnego dziewiczego (5) Ducha. {IV, 22,5-7: I (Duch) si¢
zpodzil. A gdy niewidzialny Duch si¢ zgodzit} wylat na nig ducha $wigtego (pocho-
dzacego) z catej Peini (Pleroma). Bo jej partner nie przyszedt do niej (sam od sie-
bie), ale przyszed! do niej przez Petnig (pleroma) po to, aby mé6c naprawié jej brak.
Zabrano jg do géry (10), ale nie do jej wiasnego eonu, ale do nieba jej syna, aby po-
zostala w Dziewiatym az do chwili, gdy naprawi swoj brak. I rozlegt si¢ gios z wy-
sokosci wyniostych eondw: , Istnieje cztowiek (15) i syn czlowieczy” A pierwszy
archont, Jaldabaoth ustyszat to i sadzit, ze glos ten pochodzi od jego matki. | nie
wiedzial, skad pochodzi. Za$ swigty i doskonaty Matkoojciec (metropator) pouczyt
ich, takze doskonata Pronoia, obraz Niewidzialnego, ten, ktdry jest Ojcem wszyst-
kiego, przez ktérego wszystko powstalo, pierwszy cziowiek, bo w postaci (typos)
ludzkiej (adreos) objawit si¢ jego obraz.

Caly (25) eon pierwszego archonta zadrzat a podstawy otchiani poruszyly sie.
A przez wody, te, ktére sa nad materig (hyle), zabtysta ta strona przez objawienia jego
odbicia, ktora (30) zostata ujawniona. Gdy za$ wszystkie moce i pierwszy archont
spojrzeli, ujrzeli calg cze$¢ dolnej strony, ktora blyszczata. Poprzez $wiatlo za$ zoba-
czyli w wodzie postaé odbicia. (15,1). I rzekt do mocy, ktére przy nim byly: ,,chodz-
cie, stworzmy cztowieka na obraz (eikon) bozy i nasze podobienstwo, aby jego od-
bicie stato si¢ dla nas $wiattoscig” (5). I stworzyli moca wzajemnych odpowiednich
znakdw, jakie byly im dane. I kazda z mocy data znak, wedlug postaci (typos) obra-
zu (eikon), jaka kazdy zobaczyt w swej (postaci) psychicznej. Stworzyt istote (hypo-
stasis) (10) wedlug obrazu pierwszego, doskonalego cziowieka. I rzekli: ,,Nazwijmy
go Adamem, aby jego imig¢ stato si¢ dla nas moca $wiattosci”. I moce zaczely (stwa-
rzaé): Pierwsza, Dobroé (chrestos), stworzyta (15) dusz¢ kosci. Druga, Pronoia, stwo-
rzyla dusze nerwdw. Trzecia, Béstwo, stworzyla dusze ciata. Czwarta, Panowanie,
stworzyla dusz¢ szpiku kostnego. Piata, Krélestwo (20), stworzyla duszg krwi. Sz6-
sta, Zadza, stworzyla dusze skory. Siédma, Madros¢, stworzyta dusze wlosow. Mné-
stwo aniotéw przystapito do niego (25). Przejeli od Mocy siedem form (hypostasis)
duszy. Tym samym mogli stworzyé zgodno$¢ cztonkéw i zgodnosé ciala oraz wiasci-
we zestawienie poszczegolnych czlonkéw. Pierwszy rozpoczat stwarzac (30) glowe.
Eteraphaope-Abron stworzyt jego gtowe. Meniggestroeth stworzyt mézg. Asterech-
men (stworzyl) prawo oko. Thaspomocham (stworzyt) lewe oko. Jeronumos (stworzyt)
prawe ucho. Bissoum (stworzyl) (35) lewe ucho. Akioreim (stworzyt) nos. (16,1) Ba-
nen-Ephroum (stworzyt) wargi. Amen (stworzyl) zgby. Ibikan (stworzyt) zeby trzo-
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nowe, Basiliademe (stworzyt) gardto. Achcha (stworzyt) podniebienie. Adaban (stwo-
rzyt) ciggno. Chaaman (stworzyt) kregostup. (5) Dearcho (stworzyl) szyje. Thebar
(stworzyl) {IV, 25,4-5 prawy bark. N... (stworzy!)} lewy bark. Mniarchon (stworzyh)
{IV, 25,6-7 prawy fokie¢ {... (stworzyh)} lewy lokie¢. Abitrion (stworzyt) prawe
przedramig. Euanthen (stworzyl) lewe przedramig. Krys (stworzyl) prawg, reke. Be-
luai (stworzyl) lewa reke. (10) Treneu (stworzyt) palce prawej reki. Balbel (stworzyt)
palce lewej reki. Krima (stworzyt) paznokcie u rak. Astrops (stworzyl) prawa piers.
Barroph (stworzyl) lewa piers. Baoum (stworzyl) prawa pachg. Ararim (stworzy})
lewa pache. Arech (stworzyh) (15) wnetrznosci. Phthave (stworzyl) pepek. Senaphim
(stworzy!) czesci migkkie powyzej pgpka. Archethopi (stworzyt) prawa strong. Za-
bedo (stworzyt) lewa strong Barias (stworzyt) {IV, 25,19-20 prawe biodro. Phnouth
(stworzyt)} lewe biodro. Abenlenarchei (stworzyt) szpik. Chnoumeninorin (stworzyh)
kosci. (20) Gesole (stworzyt) zoladek. Agromauma (stworzyl) serce. Bano (stworzyl)
pluca. Sostrapal (stworzyt) watrobg. Anesimalar (stworzyt) $ledzione. Thopithro (stwo-
rzyt) jelita. Biblo (stworzyf) nerki. Roeror (stworzyl) nerwy. Taphreo (stworzyt) kre-
gostup (25) ciafa. Ipouspoboba (stworzyt) zyly. Bineborin (stworzyt) tetnice. Aatoi-
menpsephei to ci, do ktorych naleza duchy zycia, ktére sa we wszystkich czlonkach
(melos). Entholleia (stworzyt) cale cialo. Bedouk (stworzyt) prawy posladek (?). Ara-
beei (stworzyt) lewy penis. (30) Eilo (stworzyl) jadra. Sorma (stworzy}) genitalia.
Gorma-Kaiochlabar (stworzyt) prawe udo. Nebrith (stworzyt) lewe udo. Pserem (stwo-
rzyl) nerki prawej strony. Asaklas (stworzy!) nerki po lewej stronie. Ormaoth (stwo-
rzyl) prawa noge. (35) Ermenun (stworzy!) lewa noge. Knyx (stworzyt) (17,1) prawa
golen. Tupelo (stworzyl) lewa golen. Achiel (stworzyt) prawe kolano. Phneme (stwo-
rzyl) lewe kolano. Phiouthrom (stworzyl) prawg stopg. Boabel (stworzyl) jej palce.
Trachoun (stworzy!) (5) lewa stope. Phikna (stworzy}) jej palce. Miamai (stworzyl)
paznokcie u stop. Labernioum [...] A tych zas, ktorzy zostali ustanowieni nad tymi
wszystkimi, jest siedem: Athoth, Armas, Kalila, Jabel {IV, 26,19-20: Sabaoth, Kain,
Abel}. Ci zas, ktérzy w poszczegdlnych czionkach (10) dzialajg, sa: glowa — Dioli-
modraza, kark — Jammeax, prawy bark — Jakouib, lewy bark — Ouerton, prawa reka
- Oudidi, lewa — Arbao, palce prawej reki — Lampno, palce lewej reki ~ (15) Leeka-
phar, prawa pier$ — Barbar, lewa piers — Imae, klatka piersiowa — Pisandraptes, pra-
wa pacha — Koade, lewa pacha — Odeor, prawa strona — Asphixix, lewa strona — Sy-
nogchouta, jama brzuszna — Arouph, (20) tono — Sabalo, prawe udo ~ Charcharb,
lewe udo — Chthaon, wszystkie genitalia — Bathinoth, prawa noga — Choux, lewa no-
ga — Charcha, prawa golen — Aroer, lewa golen (25) Toechtha, prawe kolano — Aol,
lewe kolano — Charaner, prawa stopa — Bastan, jej palce — Archentechtha, lewa sto-
pa — Marephnounth, jej palce — Abrana. Siedem, panuje nad (30) tymi wszystkimi:
Michael, Ouriel, Asmenedas, Sphasatoel, Aarmouriam, Richram, Amiorps. Ci, ktorzy
majg nadzor nad zmystami, to Archendekta. Ten zas, ktéry ma nadzér nad postrze-
ganiem, to Deitharbathas, ten, ktéry ma nadzor nad wyobraznig (35), Oummaa, ten
zas, ktéry ma nadzér nad zgodnoscia (18,1), to Aachiaram. Ten, ktéry ma nadzér
nad ruchem, to Riaramnacho. Zrédlo dla demonodw, ktére sa w catym ciele, ozna-
czone jest w czterech (miejscach): cieplocie, zimnie, wilgoci (5) i suchosci. Matka
za$ wszystkich jest materia (hyle). Ten, ktory jest panem nad cieptotg, to Phloxopha,
ten zas, ktdry jest panem nad zimnem, to Oroorrothos, ten, ktdry jest panem nad tym,
co jest suche, to Erichacho, ten zas, ktory jest panem (10) nad wilgocia, to Athuro.
Matka ich wszystkich stoi posrodku, to Onorthochras, gdyz tylko ona jest bez ogra-
hiczenia i jest zmieszana z nimi wszystkimi. To ona jest w istocie materia, oni majg
by¢ przez nig karmieni. Cztery (15) demony przywédcze to: Ephememphi, ktéry na-
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lezy do przyjemnosci (hedone), Joko, ktéry nalezy do zadzy (epithymia), Nentophni,
ktory nalezy do smutku (lype), Blaomen, ktéry nalezy do leku. Matka ich wszystkich
jest Esthensis-Ouch-Epi-Ptoe. Z tych czterech (20) demonéw powstaly namigtnosci.
Ze smutku — zazdro$¢, zawisé, cierpienie, zamet, bezdusznosé, nieczutos¢, niepokéj,
bél i inne pozostate. Z przyjemnosci zwykle (25) powstaje wiele ztosci i pusta pycha
i inne podobne do nich. Z zadzy jest gniew, wscieklos¢ i oburzenie, gorzka namiet-
nosc (eros) i nienasycenie i temu podobne, (30) z Igku (wywodzi) sie przerazenie,
pochlebstwo, strach i wstyd. Wszystkie sa tego rodzaju, ze sa zaréwno pozyteczne,
jak i zte. Jednak Ennoia jest w swoim prawdziwym charakterze Anaro, jest glowa ma-
terialnej duszy (19,1), pozostajac z 7 odczuciami, Ouch-Epi-Ptoe. Jest to liczba anio-
1ow; razem jest ich trzysta szes¢dziesiat pig¢. Wszyscy pracowali dla niego, kazdy
(5) cztonek po czionku, az ciata (soma) psychiczne i hyliczne zostaty przez nich ukon-
czone. Sa jeszcze inni, ktdrzy nadzoruja nad reszta namigtnoséci. Nie wymienitem
ich. Jesli chcesz je poznaé, to opisano to w (10) w ksigdze Zoroastra.

Aniolowie i demony, wszyscy pracowali az cialo (soma) psychiczne zostalo utwo-
rzone. Ale ich dzieto bylo catkowicie bezczynne i niezdolne do ruchu przez dluzszy
(15) czas. Gdy matka chciata odzyskaé¢ moc, ktorg przekazata pierwszemu archon-
towi, poprosita Matkoojca (metropator) petni, tego, ktéry ma wielkie mitosierdzie.
Ten wyslat pieciu dawcoéw swiatla, stosownie do $wigtego postanowienia (20), na
miejsce aniotow i pierwszego archonta. Ci poradzili mu, zeby mogli wyprowadzi¢
moc matki, i rzekli do Jaltabaotha: ,, Tchnij w jego twarz co$ z twego ducha i jego
cialo podniesie si¢ (25)” I tchnat w jego oblicze swego ducha, ktérym byla moc je-
go matki. Nie wiedziat o tym, bo egzystuje w niewiedzy. Moc matki wyszta z (30)
Jaltabaotha do psychicznego ciata, ktore przygotowali wedlug obrazu tego, ktory ist-
nieje od poczatku. Ciato to poruszylo si¢ i otrzymato silg i zaczglo Swiecié. W tej sa-
mej chwili staty si¢ zazdrosne (20,1) pozostate moce, gdyz powstat on dzigki nim
wszystkim, a przekazaty swa moc cziowiekowi. Jego umyst byt mocniejszy od (umy-
stu) tych, ktérzy go stworzyli (5), nawet bardziej niz (umyst) pierwszego archonta.
Gdy (archonci) spostrzegli, ze (cziowiek) $wieci i my$li lepiej od nich i ze jest wolny
od zta, wzieli go i wrzucili na dét, w rejon dolnej strony catej materii (hyle). Jednak
btogostawiony Matkoojciec (metropator) (10), dobry i litosciwy, zlitowat si¢ nad moca
matki, ktéra zostata wydobyta z pierwszego archonta, gdyz (inaczej archonci) mogli
uzyska¢ przewagg nad ciatem psychicznym i zdolnym do doznan (aistheton).

I wystat (15) przez swojego dobroczynnego ducha i przez swoje wielkie mito-
sierdzie wspomozyciela dla Adama Epinoig¢ swiattosci, jedna z (tych istot), ktére
z mego pochodza, ktérg nazywa si¢ ,,Zycie” (Zoe). Jest ona pomocna dla calego stwo-
rzenia (20), troszczac sig 0 mego (tj. Adama), wprowadzajap go do jego Pelni (ple-
roma), pouczajac o zstapieniu jego pokolenia i pouczajac go o drodze wstepowania,
drodze, po ktorej zstapil. (25) A Epinoia $wiatlosci jest ukryta w Adamie, zeby ar-
chonci nie mogli (jej) rozpoznac, lecz zeby Epinoia byla pomocna w naprawie bledu
matki. Cztowiek objawit sie zatem z powodu ostony swiatlosci (30), ktéra w nim by-
ta. Jego mysl byta wyzsza od (mysli) tych, ktérzy go stworzyli.

Gdy spojrzeli (na niego), zobaczyli, ze jego my$l byla wyzsza. 1 powzieli posta-
nowienie z orszakiem archontéw (archontlke) i aniolow (aggelike) (35) Wzieli oglen
zxemn; (21,1) i wode i zmieszali je razem z czterema wiatrami ognla StOplll Je ra-
zem i spowodowali wielki nlep0k0_| Doprowadznll go (1. Adama) do cienia (5) $mier-
ci, aby mogli (go) ponownle stwarza¢ z ziemi, wody, ognia i ducha, ktéry pochodzi
od materii, a ktérym jest niewiedza ciemnosci i zadz (epithymia) i przeciwstawnego
ducha. I to jest (10) otchian (spelaion) ponownego formowania (anaplasis) ciata, do
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ktorej bandyci zacnqgnqll czlowieka, to wigzy zapomnienia. I ten czlowiek stal si¢
istota podlegla $mierci. Ten jest pierwszym, ktory zstapil, i pierwszym, ktory jest
podzielony. Ale (15) Epinoia $wiatla, ktéra w nim byta, byla ta, ktéra obudzita jego
myslenie. A archonci wzieli go i umiescili go w raju (paradeisos) i rzekli mu: , Jedz”
— to znaczy (jedz) stale, bo (20) i ich delikatnos¢ jest gorzka, a ich pigkno$é bez-
prawna. Ich delikatnos¢ jest oszustwem, a ich drzewa sa bezboznoscia, ich owoc jest
meuleczalnq trucxznav ich obietnica $miercig. Drzewo ich (25) zycia ustawili w $rod-
ku raju. Ale ja was poucze, co jest tajemnica ich zycia, jaki jest zamiar, jaki razem
powzigli, jaki jest obraz ich ducha. (30) Jego korzen jest gorzki, a jego galezie
Smiertelne, jego cieniem jest nienawi$¢, kiamstwo jest w jego lisciach, jego odrosl
jest namaszczeniem zla, a (35) zadza jest jego nasieniem, (ktére) wyrasta ku ciemno-
sci. Ci, ktérzy z niego kosztuja (22,1) — to ich miejscem pobytu jest otchlan, a ciem-
nos¢ miejscem ich spoczynku.

To drzewo, ktdre zostalo nazwane przez nich drzewem poznania dobra i (5) zla,
a jest nim Epinoia $wiatlosci — (archonci) trwali przy nim, aby (Adam) nie spOJrza’f
W kierunku Pelni (pleroma), aby nie poznal swojej nagosci i si¢ zawstydzil. To ja
jednak postawitem (je), aby z niego jes. (10) Rzektem wige do Zbawiciela: ,,Panie,
czy to nie waz byl tym, ktory pouczyl Adama, aby jadt?”. Zbawca usmiechnat sig
i rzekt: ,,Waz pouczyt ich, aby jedli przy pomocy zta (kakia) zadzy (epithymia) pto-
dzenia (spora), aby w ten sposob (Adam) stat si¢ dla niego (tj. archonta lub weza)
pozyteczny. Wiedzial bowiem (tj. pierwszy archont), ze byt mu niepostuszny z po-
wodu $wiatla Epinoi, ktéra w nim (tj. Adamie) jest, ktéra czyni bardziej poprawnym
jego myslenie od (myslenia) pierwszego archonta. Chcial wydoby¢ moc, ktdra w nim
byta, a ktéra sam (20) mu przekazat. | sprowadzit zapomnienie na Adama” Rzektem
do Zbawiciela: »Czym jest zapomnienie?” On odpowiedziat: ,Nie jest to tak, jak
Mojzesz naplsa{ i jak styszates. Napisal w swej pierwszej ksigdze: ,,sprowadzn{ na
mego sen”. Raczej (20) (tak stalo si¢) w jego doznaniu (aisthesis), (tj. zdawato mu
sie, ze spx) Bo powiedziat przez proroka: ,»uczynig ich serca cigzkimi, aby nie byli
uwazni i nie widzieli” (por. 1z 6,10). Po to Epinoia swiatlosci ukryla si¢ w nim (1.
Adamle) Plerwszy archont (30) chcial ja wydobyc z _|ego boku. Jednak Epinoia
Swiattosci jest nie do uchwycema Gdy $cigala ja ciemno$¢, to jej nie pochwycila.
Wydobyt jednak czesé jego mocy z niego. I uczynit (z tego) jeszcze jeden twor (pla-
sis) w postaci kobiety, wedtug obrazu Epinoii, ktora si¢ mu objawita. Wziat wige
(23,1) czgéé, ktéra wydobyt z mocy cztowieka, dla stworzenia kobiecosci, a nie, jak
to powiedziat Mojzesz, ,,jego zebro”. I (Adam) zobaczyt kobiete obok (5) siebie,
W tej samej chwili wystapifa Epinoia $wiatlosci. Odstonita welon, ktory byt na jego
umysle. [ (Adam) wytrzezwial od upojenia ciemnosci. Rozpoznai swoje podobie-
stwo i rzekl: (10) ,,To jest kos¢ z moich kosci i cialo z mojego ciafa” (por. Rdz 2,
23). D]atego mezczyzna opusci swego ojca i swoja matke i przytaczy an do swej
zony i stang si¢ obydwoje jednym ciatem (por. Rdz 2 24) Dlatego (15) jego towa-
rzyszka zostaje mu wysfana, a on opuszcza swego ojca i swa matkq (20) Nasza
siostra Sophia jest ta, ktora zstapita w niewinnosci, aby naprawi¢ swéj blad. Dlatego
zostala nazwana ,,Zycie” (,,Zoe”), to znaczy matka zyjacych przez Pronoia (25) ab-
solutnej wladzy niebios i {IV, 36,18-20 [przez Epinoig, ktora si¢ objawita] jemu}.
Przez nig zakosztowali doskonalej gnozy (gnosis teleios). Ja objawitem si¢ w postaci

5 W tekscie powtdrzenie: w. 17-20: »Dlatego’ mezczyzna opusci swego ojca i* swojg matke
i przylaczy si¢ do swej zony i “stang SIQ obydwaoje jednym cialem. Dlatego jego towarzyszka zostaje
mu wystana’®, a on opuszcza swego ojca i swa matke.
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orla na drzewie poznania, ktérym jest Epinoia z Pronoii $wiattosci (30) czystej, aby
ich pouczy¢ i obudzi¢ z glebokiego snu. Byli bowiem obydwoje w stanie upadku
i rozpoznali swoja nagos¢. Epinoia objawila si¢ im jako $wiatio$¢ i naprostowata ich
myslenie (35). Gdy Jaldabaoth poznal, ze si¢ od niego oddalili, przeklat swoja zie-
mig¢. Zabrat kobiete, gdy (24,1) przygotowywala si¢ dia swojego meza. On (3j. Jal-
dabaoth) byl panem nad nia, chociaz nie znat tajemnicy (mysterion), jaka powstala
za przyczyna $wigtego postanowienia. Oni (tj. Adam i Ewa) bali si¢ robi¢ mu wy-
rzuty. On zas$ (5) pokazal swoim aniotom swdj brak wiedzy, jaki w nim istniat. I wy-
rzucit ich z raju i ubrat ich w czarng ciemnosé.

Pierwszy archont (protarchon) zobaczyt dziewice (parthenos), ktéra stata (10) ra-
zem z Adamem, i (widzial), jak objawila si¢ w niej Epinoia $wiatlosci zycia. On zas,
Jaldabaoth, byt peten niewiedzy. Gdy Pronoia Petni (to) zauwazyla, wyslata nie-
ktérych, a ci wyrwali (15) ,,Zycie” (,,Zoe”) z Ewy. Pierwszy archont splamit ja i spto-
dzit z nia dwu sync')w, pierwszego i drugiego Elohim i Jahve. Elohim miat twarz niedz-
wiedzia, Jahve za$ twarz kota. Jeden byl (20) sprawiedliwy, drugi za$ niesprawie-
dliwy. {1V, 38,4-6: Jahve byt spraw:edhwy, Elohim za$ nlespraw1ed11wy} Jahve usta-
nowil nad ogniem i wiatrem za$ Elohim ustanowit nad woda i ziemia. | nazwal ich
imionami (25) Kain i Abel, gdy spostrzegt swojg przebieglosé¢ (panourgia). Az do
dzisiejszego dnia podtrzymuje to wspoizycie (synousia) pierwszy archont i zasiewa
pozadanie ptodzenia w tej, ktéra nalezy do Adama. I wzbudza przez (3) wspéizycie
(synousia) obrazy ciala i prowadzi ja przez swego nieprzyjaznego ducha (pneuma).
Dwu archontéw ustanowit nad {IV, 38,23 wielu} mocami, aby panowali nad otchia-
nia.

Gdy Adam rozpoznat (35) obraz swej wlasnej pierwszej gnozy (prognosis), zro-
dzit obraz (25,1) Syna cziowieczego. Nazwal go Sethem, wedtug sposobu rodzenia
wéréd eonéw. Podobnie matka zestata znéw swego ducha, ktory jest w jej obrazie
i (5) odbiciem (antytypos) tej, ktora jest w Petni (pleroma). Ma ona przygotowywaé
miejsce pobytu dla tych eonéw, ktére zstapia. On (tj. duch) dat im pi¢ wode zapo-
mnienia (przygotowang) przez pierwszego archonta, zeby nie poznali, skad przybyli.
I tak (10) ustanowiono to pokolenie przez jakies czas, podczas gdy on pracowat nad
tym by, gdy duch zstapi ze swigtego eonu, on mégt si¢ wznies¢ i moc go uleczyé
z braku, aby (15) cata Pelni (pleroma) (znéw) byla swigta i bez braku. A ja powie-
dzialem do zbawiciela: ,,Panie, czy wszystkie dusze bgda zbawione i beda doprowa-
dzone do czystej $wiattosci?”. On odrzeki mi i powiedziat: ,,Wielkie sprawy (20) pod-
niosty si¢ w twojej mysli, bo trudno je wyjasni¢ innym, poza tymi, ktérzy pochodzg
z pokolenia niezachwianego. Ci, na ktérych zstapi duch (pneuma) zycia i bedzie
z nimi (jego) moc (25) zostang zbawieni i zostana doskonatymi. I stana si¢ godni
wielkosci. | zostang oczyszczeni w tamtym miejscu od wszelkiego zta i niepokojow
zlosliwosci. Nie beda o nic innego sie troszczy¢ jak tylko (30) o sama niezniszczal-
no$¢, zabiegajac o nig na tym wiasnie miejscu, bez gniewu lub zadzy albo zazdrosci
czy pozadania, czy chciwoéci. Nie bgda niczym innym zajgci poza sama substancja
(hypostasis) (35) ciata, ktére nosza, podczas gdy spogladaja za tym czasem, w ktorym
beda poszukiwani (26,1) przez tych, od ktérych otrzymali (ciata?). Sa wiec godni
zycia nieprzemijajacego i powolania. Bo zniesli wszystko i przetrzymali (5) wszyst-
ko, aby mogli udoskonali¢ dobro (agathon) {1V, 40,18-19: walke (athlon)} i odzie-
dziczy¢ zycie wieczne”.

Rzektem do niego: ,,Panie, dusze tych, ktérzy tych rzeczy nie robia, tych, na kté-
rych moc Ducha (pneuma) (10) zycia zstepuje {IV, 40,24-25 zostana [odrzuceni]?”.
On odpowiedziat i odrzekt mi: ,,Jesli Duch (pneuma) {IV, 40,25-26 zstapi na nich},
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zostang w kazdym przypadku (pante pantos) zbawieni i przejda dalej. Moc (dynamis)
bowiem zstapi na kazdego czlowieka, gdyz bez niej nikt nie moze (15) powstaé.
Gdy jednak sig juz urodzili, wowczas jesli Duch zycia przyjdzie i jesli sita przyjdzie
i umocni dana duszg, to nikt nie moze wprowadzi¢ jej w blad przez dzieta przewrot-
nosci (poneria) (20). Przeciwnie, ci, na ktérych zstgpuje duch przeciwstawienia, be-
da przez niego prowadzeni i pobladza”

Ja zas powiedziatem: ,,Panie, dusze tych (ludzi), gdy wyjda juz ze swego (25)
ciata, dokad p6jda?”.

On usmiechna} si¢ i powiedziat mi: ,,Dusza, w ktorej moc bedzie silniejsza do po-
gardzanego ducha — ta bowiem jest mocna i przepgdza przewrotnos¢ — dzigki (30)
nawiedzeniu niezniszczalno$ci bgdzie uratowana i wstapi do odpoczynku (anapau-
sis) eondw (aion)”.

Ja znéw powiedzialem: ,,Panie, ci, ktérzy nie poznaja, do kogo naleza, gdzie znaj-
da sig ich dusze (35)?”.

I powiedziat mi: ,,W nich pogardzany duch okazat si¢ mocniejszy (27,1), gdy
pobiadzili. On obciaza duszg i pociaga ja ku uczynkom przewrotnosci i wrzuca ja
W zapomnienie. A nastepnie, gdy (5) wyszla (z ciala), zostaje oddana mocom, tym,
ktére powstaty przez archonta. Te krgpuja ja wiezami i wrzucajg ja do wiezienia
i pozostaja z nig az si¢ obudzi z zapomnienia i (10) otrzyma poznanie. Jesli w ten
$posdb okazuje sie doskonata, to jest uratowana”.

Ja za$ powiedziatem: ,,Panie, w jaki sposob dusza mogla si¢ sta¢ mniejsza i po-
wroci¢ do natury swej matki albo do cztowieka?”.

Ucieszyt sie (15), gdy go o to zapytatem i powiedziat mi: ,,Rzeczywiscie jeste$
blogostawiony, bo zrozumiate$. Tamta dusza mogta by¢ prowadzona tylko przez in-
ng (dusze, przez taka), w ktorej jest duch zycia. Jest zbawiona dzigki (20) niemu.
Nie zostanie ponownie wrzucona do innego ciata”.

Powiedzialem znéw: ,,Panie, a ci, ktdrzy poznali i (potem) odwrécili sig, dokad
pojda ich dusze?”.

Wtedy odrzekt mi: ,Na to miejsce (25), na ktére udajg si¢ aniotowie ubdstwa,
zostang i one dostarczone, na miejsce, gdzie nie ma juz pokuty. I tam beda pilnowa-
ne na ten dzien, w ktérym biczuje si¢ tych, ktdrzy bluznili przeciw Duchowi (pneu-
ma) i (30) zostana ukarani kara wieczng”.

Ja za$ rzeklem: ,,Panie, skad przyszedt pogardzany duch (pneuma)?”.

Na to odpowiedziat mi: ,,Matkoojciec (metropator), ktéry bogaty jest w mitosier-
dzie, Duch $wigty (35) w kazdej postaci, ktory jest peten litosci i (28,1) ktory troszczy
si¢ 0 was, to Epinoia $wiattoéci Pronoia, on wzbudzit nasienie pokolenia doskonate-
go i swoje myslenie oraz wieczna (5) Swiatlos¢ cztowieka. Gdy pierwszy archont
zauwazyl, ze oni sg wyzsi od niego na wysokosci i ze przewyzszaja go w mysleniu,
postanowii opanowaé ich rozumowanie, przy czym nie widzial, ze przewyzszaja
(10) go w mysleniu i ze nie jest w stanie ich podporzadkowa¢. Podjat narade ze swo-
imi potegami i mocami, ktére byly jego sitami, i popelnili cudzotéstwo z Madroscia
(Sophia) jeden po drugim i sptodzili gorzkie fatum (5) (heimarmene), ktére jest os-
tatnim zmiennym wezlem. Jest ono (tj. fatum) tego rodzaju, Zze zmienia si¢ jedno po
drugim. I jest uciazliwe a jednoczesnie mocniejsze od tego, z ktérym zwiazali si¢
bogowie, aniotowie i demony (20) i wszystkie pokolenia az do dnia dzisiejszego.
Z tego fatum (heimarmene) powstaly wszelka bezboznos¢ i niesprawiedliwosé, i blu-
Znierstwo, i wezet zapomnienia, i niewiedza, i wszelkie (25) uciazliwe rozkazy (pa-
raggelia) z powaznymi grzechami i wielkim strachem. I tak cate stworzenie (ktisis)
stalo si¢ Slepe, zeby nie rozpoznato Boga, ktéry jest ponad wszystkim. A z powodu
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wigz6éw zapomnienia (30) ich grzechy byly ukryte. Bo byli uwiezieni miarami i chwi-
lami i danymi momentami czasu (kairos), podczas gdy fatum (heimarmene) bylo pa-
nig nad wszystkim. I pozatowal wszystkiego, co powstato przez niego. I znéw po-
stanowil sprowadzi¢ potop (29,1) na stworzenie cziowieka. Ale wielkosé swiatla
Pronoia powiedziata o tym Noemu. Ten zas oglosil calemu swemu potomstwu, to
jest tym, ktérzy byli synami ludzkimi. Ale (5) ci, ktérzy byli obcy wobec niego, nie
postuchali go. I nie jest tak, jak powiedziat Mojzesz: ,,Ukryli si¢ w arce” (por. Rdz
6,2), ale ukryli si¢ w pewnym miejscu, nie tylko Noe, ale wielu innych ludzi (10)
z pokolenia niezachwianego. Poszli do owego miejsca i ukryli sig¢ w $wietlistym ob-
loku. (Noe) poznat jednak jego (tj. archonta) autorytet, byla jednak z nim ta, ktéra
nalezy do $wiattosci i ktora o$wietlita ich, poniewaz (15) on (tj. arochont) zaprowa-
dzil ciemno$¢ na calej ziemi. I naradzit si¢ (tj. archont) razem ze swymi mocami.
Wystal swoich aniotéw do cérek ludzkich, aby wzigli niektére z nich dla siebie i aby
wzbudzili potomstwo (20) dla ich przyjemnosci. Za pierwszym razem im si¢ nie
powiodlo. Gdy im si¢ nie powiodlo, zebrali si¢ ponownie i powzigli razem pewien
plan. Stworzyli pogardzanego ducha, podobnego do Ducha, ktéry zstapit z gory (25),
aby w ten sposob przez niego zanieczyscié¢ dusze. I aniofowie zmienili swoj wyglad
odpowiednio do wygladéw ich partnerek, przy czym napefnili je duchem ciemnosci,
ktéry przewodniczyt takze ich zmieszaniu, takze (ducha) przewrotnosci (poneria).
(30) I sprowadzili zloto i srebro, i podarki, miedz i zelazo, i wszelkiego rodzaju
sztuki. I doprowadzili ludzi, ktérzy poszli za nimi (30,1), do wielkich ktopotow, przy
czym prowadzili ich przez bledy do wielu pomylek. (Ludzie) zestarzeli sig, choé nie
bylo to konieczne. Umierali, chociaz nie poznali prawdy i chociaz nie poznali Boga
prawdy. I w ten sposdb (5) cate stworzenie zostato zniewolone na wieki, od zatoze-
nia $wiata (katabole, kosmos) az do dnia dzisiejszego. Brali sobie kobieby, rodzili
dzieci w ciemnosci wedlug obrazu ich ducha. I zamkngli swoje serca (10) i obciazyli
siebie przez zatwardziato§¢ pogardzanego ducha az do obecnego czasu”.

»A wigc ja — doskonala Pronoia pelni, zamienilam si¢ w moje pokolenie (sper-
ma), bo ja bytlam pierwsza i kroczytam na kazdej drodze wedrédwki. (15) Ja jestem
bogactwem $wiatlosci. Ja bowiem jestem mysla peini (pleroma). [ ja posziam ku
wielkosci ciemnosci i wytrzymalam, dotartam az do Srodka wigzienia. Fundamenty
chaosu (20) zostaly poruszone. To ja ukrytam si¢ przed nimi z powodu ich zla i nie
rozpoznali mnie. Ponownie powrdcitam po raz drugi i wedrowatem, wysztam spo-
$rod tych, ktorzy naleza do $wiatla, bo to ja jestem, Mysl Pronoia. (25) Posztam do
srodka ciemnosci i do wnegtrza otchlani. Cheiatam moje zadanie (oikonomia) (wy-
pehnic). A fundamenty chaosu zostaly poruszone, aby mogty upasé na tych, ktorzy sg
w chaosie, aby ich zniszczy¢. (30) | ponownie pobieglam w gére do mojego korze-
nia $wiatlosci, aby nie zostali zniszczeni przed koncem czasu. [ po raz trzeci po-
sztam. Ja jestem $wiattoscia, ktéra istnieje w Swiattosci. Ja jestem (35) myslg Pro-
noia, abym zeszla do $rodka ciemnosci i do wnetrza (31,1) otchtani. I napetnitam
moje oblicze w $wiattosci wypetnienia ich eonu. [ posztam do §rodka ich wiezienia,
a jest to wigzienie ciala”

»l (5) rzeklam: Ty, ktdry slyszysz, powstan z twego snu glebokiego” (Powstat)
| ptakatl i wylewal tzy. Gorzkie tzy obcierat z siebie i powiedziatk: ,,Kim jest ten, ktéry
wzywa moje imi¢? Skad przyszta do mnie ta nadzieja (10), gdy ja tkwig w wigzach
wigzienia”. I rzeklam: ,,Ja jestem Pronoia czystego Swiatla. Ja jestem Mysla dziewi-
czego ducha, ktéry postawit ci¢ na miejscu w petni czcigodnym. Powstan i przypo-
mnij sobie (15), bo ty jestes tym, ktéry postuchat, nasladuj swoj korzen, a to ja jestem,
Zmilowanie. [ wystrzegaj si¢ aniotéw ubdstwa i demonéw chaosu i tych wszystkich,
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ktérzy ci¢ zatrzymuja, (20) wystrzegaj si¢ glebokiego snu i wchodzenia za wewngtrzng
strone otchtani. Ja go obudzilam i opieczg¢towalam (sfragizein) swiattoscia wody
w siedmiu pieczgciach, aby (25) $mieré nie miata mocy nad nim od tej chwili. I oto
wejde do doskonatego eonu”

»Dopeinitem dla ciebie wszystkie sprawy, jesli chodzi o twoje sluchanie (do-
stownie twoje ucho). Powiedziatem ci wszystko, abys to spisal i przekazat twoim
wspottowarzyszom ducha w sposob poufny. Jest to bowiem tajemnica (mysterion)
niechwiejacego si¢ pokolenia”

| Zbawca dat mu je, aby je mogt spisac i przekaza¢ potajemnie. A potem powie-
dziat do niego: ,,Przeklety jest kazdy, kto wyda je za podarunek albo za jedzenie, al-
bo za picie, albo za szate, albo za jakakolwiek inng rzecz”.

(32,1) I tego rodzaju sprawy zostaty mu przekazane w tajemnicy mysterion).
I natychmiast (zbawca) stat si¢ w jego obecnosci niewidzialny. (Jan) za$ poszedt do
swoich wspétuczniéw i pouczy! (5) ich, co mu zbawca powiedzial. Jezus Chrystus.
Amen. Apokryf Jana.
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